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AZ IPARMUVESZET HATARAL

[RTA: LENGYEL GEZA.

Werner Sombart, a szellemes és népszerG német kézgazdasigi ird, akinek ,Kunst-
gewerbe und Kultur” cimG kényvét a mult évben ismertette a ,,Magyar Iparmdavészet”,
az iparmdavészet hatirairdl is beszél ebben a konyvében. Az otletes befejezd fejezet alla-
pitja meg azt az igazsigot, hogy vigydzni kell, mert egyoldaldva tehet benndnket az
esztétikai élvezetek 6rokos hajszolisa és meg kell allani bizonyos hatirnil, ahol — az
intimebb emberi funkciok kozétt — az artisztikus torekvés nevetségessé valik, Paradoxonok
béven vannak a fejezetben. De érdekes paradoxonok. Milyen jellemzé dokumentum
példiul — és mennyire a tudds szerzd ellen bizonyit — amikor Goethe mondisit idézi,
aki szerint nagystila és szellemi alkotissal elfoglalt ember nem lakhat pompas és értékes
targyakkal telerakott szobiban. Ezek zavarnak éslenyomnak, A bizonyitéka pedig — Werner
szerint — ennek az igazsignak az, hogy Goethe, ez a lingesza kolts, rideg, egyszeri fehér-
faggdnyds szobdban dolgozott, festetlen fenyéfa-batorokkal kéralvéve. Nem tudom hirtelen
ellendrizni, csakugyan ilyen kérnyezetben alkotott-e a halhatatlan német poéta, a finom
és finomkodé vilagfi, az el6kelé miniszter. Ha igen: ez mar azt jelenti, hogy a milié
nem volt sziméra k626nyés; hogy sziksége volt munka kézben bizonyos hangulatra ; hogy
ezt a hangulatot tervszerien, raffiniltan egyszerG berendezéssel valtotta ki, Mar pedig a
puritinsigban megnyilatkozé raffinement nem ismeretlen médja az egészen modern szel-
lema iparmaGvészet megnyilatkozdsinak. Azel6tt sem volt ismeretlen. Azel6tt is voltak
ugyan hordéban laké Diogenesek, de épp Ggy voltak pompis kérnyezetben é16 kivalé
emberek, Nem is az igazsig a f6 Werner Sombart fejtegetéseiben, Inkabb valami irigy-
ségfélét érzink olvasidsuk utin. Irigységet, mert nyilvin csak a hatalmasan elérenyomuld,
a multak mulasztisait gyors tempéban pétolé német kultura légksrében torténhetik meg,
hogy valaki mar bizonyos csémort érezzen a szép talsighba vitt kultuszatél és vagyodjék
— nem az egyszers, hanem a kéznapi utin, kivdnja olykor az artisztikus szempontok
teljes mellézését, Igaz, kell hozzd bizonyos fokd talérzékenység is, hiszen Németorszag
legnagyobb centrumaiban sem mondhaté még gydztesnek minden téren, minden jogosan
igényelt téren az iparmdavészet. De a hoéditis igyekezete allandé és sokoldala és nyilvan
nincs talzisok nélkdl, mig nilunk az iparmdavészetnek legfeljebb amaz innenss, belss
hatirairél beszélhetank, amelyek mégétt okvetlendl érvényesilnie kellene.

A kalsé hatir megvonidsa nem is nagyon fontos. Igaz, amilyen hidbavalé kecses
forma szerint megmintizni a fagylaltot, épp oly kevéssé jut eszébe valakinek fogyasztisra
szant ardacikkek kilsejével esztétikai szempontbél térédni. Mar maga az asztal, ahol enni-
valot fogyasztunk, lehet puritin is, de arulhat el bizonyos joizlést. Két évvel ezeltt Ber-
linben nagyon valtozatos és érdekes kiillitis szdmolt be a teritett asztal valtozatos
mdavészetérdl, Ez a mGvészet mindenesetre a hatiron van., Hiszen nagyon is mulékony,
nagyon rdvid ideig élvezhets, Az asztal felszereléseit viszont nem a mi esztétizalé korunk
hasznalta el6sz6r maGvészi objektum gyanint. Az evéeszkdz, a porcellin, a mindenféle
fajtaijé mazas agyagedény hossza évszizadok ota gazdagitja az aprobb mékincsek tirhazat.

Jobban érdekel minket, hogy a belsé hatiron még mennyi kivetni valét talil a leg-
lefokozottabb artisztikus igény is. Maganember hajlékit az otthon szentsége védi betola-
kodo vizsgalé tekintetek elél. Akinek ez jol esik, még a kozizlés elorehaladisanak leg-
szebb idejében is oly izléstelenil helyezkedik el otthon, ahogyan csak téle telik. Kozalkotas,
allami és varosi létesitmény azonban méir nem szélethet meg Sombart hazijiban, anélkal
hogy mavészkezek ne segitenék vilagrajottét, Nem mindig teljes sikerrel, az igaz. Mi
azonban megelégednénk mar a valtozd sikerrel is, csak a lehetdsége megvolna. De nincs
meg. Szinte allandéan kesereghetGnk azon, milyen viltozatos helyeken mellézik az eszté-
tikai szempontot. Kiléptink az wutcira, Az épiletek, a bérhizak annyiszor megsiratott
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silinysigit mar nem tudjuk megvaltoztatni. Az utca képét azonban ¢j jovevények
orokdsen valtoztatjidk, Ime, mar virigok is kerilnek az ablakba. Az utca némi szint,
életet kap, Megnézzik a viragtarté vasricsokat, Kozottak akirhiny nagyon csinos,
kedves., Varosi épileteken is egyszerd, joizlésG ricsok, még a Roékus-kérhiz irdatlan
vakolat-témegét is kellemesen enyhitik, Megyank tovabb ezen a Rakéczirdl elnevezett
aton. Budapest egyik legforgalmasabb utcija. Az idegenek nagy tobbsége itt pillantja meg
elészér a magyar févarost. Nos, ezt a pezsgd életG Gtvonalat fontossiganak megfeleléen
Gjabban villamos ivlimpakkal viligitjask meg. A limpak hérihorgas, akasztofaszerG vas-
allvinyokra vannak faggesztve. Latszik az allvinyokon, hogy valami format is igyekezett
nekik adni a gépgyari konstruktér keze. Szerencsétlen, esetlen, avult esztergilyos-format.
Holott nevetségesen csekély osszegért, gyors palyazat, esetleg jol megvalasztott meg-
bizatis atian el lehetett volna érni, hogy nem kellemetlendl, hanem kellemesen, izlésesen
valtoztassik meg ezek a limpaoszlopok az utca képét. A kisebb gazkandelaberek sablénos
alakja nem is tGnik fel annyira, meg azutin jobb is ez a régibb, kialakultabb hagyo-
minyok szerint készilt forma. A nagyméretad villamoslimpatarték azonban megkédve-
telik, hogy hozziérté emberek torédjenek veltk és igyekezzenek szamukra valami, az
akasztofira kevésbé kellemetlendl emlékeztetd, szebb és jobb tipust megallapitant.

Az dzletekrsl, a félelmes tomegben felénk mereddé reklamtiblikrél mar nem is
beszélank, Ugyis hidba. Egy kereskedé-szaklap hasibjain littunk egy cikket, amelynek
irdja — ipariskolai szaktanir — rajzzal illusztrilva magyardzza meg, milyen szimpla
eszkozokkel lehet a legegyszerGbb azlethelyiség kalsejét és belsejét is a megszokott
sablénnal izlésesebbé, tehat vonzobba, pusztin kereskeddi szempontbél is értékesebbé tenni.
A j6 tanicsokat, agy hissziak, kevés ember fogadja meg és a legtobb cégtibla, portale,
kirakat, Gzletberendezés ezentdl is talilkozé helye lesz a rikité izléstelenségnek.

Megnézzik egy kényvesbolt ablakit. A kényvek nagy része nem szorosan vett
sziskséglet, hanem bizonyos szellemi fénydGzés kielégitéje. Ha van tirgy, amelytél finom,
tetszetds, izléses kalsét kovetelhetink meg, bizonyira a kényv elsésorban ilyen tirgy.
Igaz, Werner Sombart a koényvdisz koérGl is vesz észre talzidsokat, Megfigyelése helyes,
amennyiben a vilig legb&ségesebb termelé helye, a német kényvpiac, rovid ideje még
egyre-masra hozta forgalomba a drigin felcifrizott, az agyondiszitett, a Buchschmuckkal
telerakott, az olvashatatlan betGkkel megtomott konyveket. Hit a finom kalsejé kényvnek
valéban nem ez az idedlja. A helyes esztétikai érzés azonban gyorsan nyesegeti le
ezeket a kindvéseket. A szertelen pompitél egyre jobban tartézkodnak a maguk anyagit
megismerd, megszeretd maGvészek és egyre tobb a matéria, a papir, a kotés nemességével,
a szinek diszkrét valtozataival, a tipogrifia kévetelményeihez gondosan alkalmazkodé
betGmetszéssel haté kényv. Nos, ezek a kényvek ott vannak a magyar kényvkereskeds
kirakataiban, hogy annil jobban kiemeljék a mi hazai koényvtermelésink kalsé fogya-
tékossagat, A nagy karicsonyi konyvpiac pedig nilunk is 6zénével termi a konyveket.
Meégis, milyen kevés kozottik a kellemes forma, a jol vigott betd, a finoman &sszevilo-
gatott szin, Nagy és keresett kiadok jegyei ékeskednek hihetetlendl primitiv boritékokon.
Driga diszmunkik jelennek meg — hisz nidlunk virigzik a részletGzlet — és az arannyal
pompazé kotésen oly fijdalommal nélkalozzik a hozzdértd mavész kezenyomat, Klasszi-
kusaink, nemzeti baszkeségeink: Csokonai, Vérésmarty, Arany, Petéfi — egyetlen egy
se keralt még mélté tilalisban a szellemi fogyasztis asztalaira, Annil kevésbé a mulébb
értékG, a napi fogyasztisra szint mdavek.

Nagyon szomoré eredménnyel jir — ime — a legfelaletesebb szemle is. Werner
Sombart aggodalma itt még sokiig nem lesz aktuilis, Nem, a viligért sem lépte tal
még a magyar iparmdvészet a maga jogos hatirait. Mi egyelére azért séhajtozunk, irunk,
agitilunk: bircsak alkalmat adninak neki arra, hogy a legszikebben megszabott kereteket
betdlthetné.

Magvar Iparmlvéazet, 8
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